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הִנֵּ֧ה1
ดเูถิด
H2009

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

ק בּוֹקֵ֥
กำาลัง–ทำา–ให–้รา้ง

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

הּ וּבֽוֹלְקָ֑
และ–ทำา–ให–้รกรา้ง
H1110

וְעִוָּ֣ה
และ–บดิ–เบอืน

יהָ פָנֶ֔
ผวิ–หน้า–ของ–มนั
H6440

יץ וְהֵפִ֖
และ–ทำา–ให–้กระจดั–กระจาย

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
ผู–้อยู–่อาศัย–ใน–มนั
H3427

ดเูถิด พระเยโฮวาหท์รงกระทำาใหแ้ผน่ดินโลกรา้งเปล่า และทรงทำาใหม้นัรา้ง และทรงคว่ำาแผน่ดินโลก และกระจายบรรดาผูอ้าศัยของมนัไปทัว่

וְהָיָה2֤
และ–จะ–เป็น
H1961

כָעָם֙
เหมอืน–ประชาชน

ן כַּכֹּהֵ֔
เหมอืน–ปุโรหติ
H3548

כַּעֶבֶ֙ד֙
เหมอืน–ทาส
H5650

יו אדֹנָ֔ כַּֽ
เหมอืน–นาย
H0113

כַּשִּׁפְחָ֖ה
เหมอืน–ทาส–ีหญิง
H8198

הּ כַּגְּבִרְתָּ֑
เหมอืน–นายหญิง–ของ–นาง
H1404

כַּקּוֹנֶה֙
เหมอืน–ผู–้ซื้อ
H7069

ר כַּמּוֹכֵ֔
เหมอืน–ผู–้ขาย
H4376

כַּמַּלְוֶה֙
เหมอืน–ผู–้ให–้ยมื

כַּלֹּוֶ֔ה
เหมอืน–ผู–้ยมื

ה כַּנֹּשֶׁ֕
เหมอืน–เจา้–หนี้
H5383

ר כַּאֲשֶׁ֖
เหมอืน–ผู–้ท่ี

א נֹשֶׁ֥
เป็น–หนี้
H5378

בֽוֹ׃
กับ–เขา

และจะเป็นอยา่งนัน้ ประชาชนเป็นอยา่งไร ปุโรหติก็เป็นอยา่งนัน้ ทาสเป็นอยา่งไร นายของเขาก็เป็นอยา่งนัน้ สาวใชเ้ป็นอยา่งไร 
นายผูห้ญิงของเขาก็เป็นอยา่งนัน้ ผูซ้ื้อเป็นอยา่งไร ผูข้ายก็เป็นอยา่งนัน้ ผูใ้หย้มืเป็นอยา่งไร ผูย้มืก็เป็นอยา่งนัน้ 
ผูใ้หย้มืโดยคิดดอกเบีย้เป็นอยา่งไร ผูย้มืโดยจา่ยดอกเบีย้ใหเ้ขาก็เป็นอยา่งนัน้

׀הִבּ֧וֹק 3
แผน่ดิน–จะ–รา้ง

תִּבּ֛וֹק
จะ–รา้ง–สิน้–เชงิ

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

׀וְהִבּ֣וֹז 
และ–จะ–ถกู–ปล้น
H0962

תִּבּ֑וֹז
จะ–ถกู–ปล้น–สิน้
H0962

י כִּ֣
เพราะ

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר דִּבֶּ֖
ทรง–ตรสั
H1696

אֶת־
[OM]
H0853

הַדָּבָ֥ר
ถ้อย–คำา
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

แผน่ดินนัน้จะถกูท้ิงรา้งอยา่งสิน้เชงิ และถกูปล้นหมดสิน้ เพราะพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัพระวจนะนี้แล้ว

אָבְלָה4֤
แผน่ดิน–โศก–เศรา้
H0056

נָֽבְלָה֙
เหีย่ว–แหง้

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

אֻמְלְלָ֥ה
โลก–อ่อน–แรง
H0535

נָבְלָ֖ה
เหีย่ว–แหง้

תֵּבֵל֑
โลก
H8398

אֻמְלָ֖לוּ
ผู–้สงู–สง่
H0535

מְר֥וֹם
ท่ี–สงู
H4791

עַם־
ใน–หมู–่ประชาชน

רֶץ׃ הָאָֽ
แหง่–แผน่ดิน–อ่อน–แรง
H0776

แผน่ดินโลกก็ไวท้กุขแ์ละเหีย่วแหง้ไป พภิพก็อ่อนระทวยและเหีย่วแหง้ บรรดาคนสงูศักดิ์แหง่แผน่ดินโลกก็อ่อนระทวยไป

רֶץ5 וְהָאָ֥
และ–แผน่ดิน
H0776

חָנְפָ֖ה
เป็น–มลทิน
H2610

חַת תַּ֣
ภาย–ใต้
H8478

יֹשְׁבֶי֑הָ
ผู–้อยู–่อาศัย–ใน–มนั
H3427

י־ כִּֽ
เพราะ

עָבְר֤וּ
พวก–เขา–ล่วง–ละเมดิ

תוֹרֹת֙
ธรรม–บญัญัติ
H8451

חָלְ֣פוּ
เปล่ียน–แปลง
H2498

ק חֹ֔
กฎ
H2706

רוּ הֵפֵ֖
ผดิ–พนัธสญัญา

ית בְּרִ֥
พนัธสญัญา
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
นิรนัดร์
H5769
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แผน่ดินโลกก็มรีาคีเพราะบรรดาผูอ้าศัยอยูใ่นนัน้ เพราะเขาทัง้หลายได้ละเมดิต่อพระราชบญัญัติทัง้หลาย ได้ก้าวก่ายกฎ 
ได้หกัพนัธสญัญานิรนัดรน์ัน้

עַל־6
เพราะ–เหต–ุนัน้

ן כֵּ֗
[OM]

אָלָה֙
คำา–สาป
H0423

אָכְ֣לָה
เผา–ผลาญ
H0398

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

יֶּאְשְׁמ֖וּ וַֽ
และ–ผู–้อยู–่อาศัย
H0816

יֹ֣שְׁבֵי
ใน–มนั
H3427

בָהּ֑
ต้อง–รบั–โทษ

עַל־
เพราะ–เหต–ุนัน้

ן כֵּ֗
[OM]

֙ חָרוּ
ผู–้อยู–่อาศัย
H2787

יֹ֣שְׁבֵי
ใน
H3427

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

וְנִשְׁאַ֥ר
ถกู–เผา–ไหม–้และ–เหลือ
H7604

אֱנ֖וֹשׁ
มนุษย์
H0582

ר׃ מִזְעָֽ
เพยีง–เล็ก–น้อย
H4213

เพราะฉะนัน้คำาสาปแชง่จงึกลืนกินแผน่ดินโลก และคนทัง้หลายท่ีอาศัยอยูใ่นนัน้ก็โดดเดี่ยว 
เพราะฉะนัน้บรรดาผูอ้าศัยอยูใ่นแผน่ดินโลกจงึถกูเผาผลาญ และมคีนเหลือน้อย

אָבַ֥ל7
เหล้า–องุ่น–ใหม–่โศก–เศรา้
H0056

תִּיר֖וֹשׁ
เถา
H8492

אֻמְלְלָה־
อ่อน–แรง
H0535

גָפֶ֑ן
[OM]
H1612

נֶאֶנְח֖וּ
ทกุ–คน–ถอนใจ
H0584

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

שִׂמְחֵי־
ท่ี–มจีติใจ–ยนิดี
H8056

ב׃ לֵֽ
ใจ

น้ำ าองุ่นใหมก็่ไวท้กุข ์เถาองุ่นก็อ่อนระทวย บรรดาคนท่ีมใีจรื่นเรงิก็ถอนหายใจ

שָׁבַת8֙
เสยีง–รื่น–เรงิ

מְשׂ֣וֹשׂ
ของ–กลอง–รำามะนา
H4885

ים תֻּפִּ֔
หยุด–ลง
H8596

ל חָדַ֖
เสยีง–อ้ืออ้ึง
H2308

שְׁא֣וֹן
ของ–ผู–้รื่น–เรงิ
H7588

עַלִּיזִי֑ם
หยุด–ลง
H5947

שָׁבַ֖ת
เสยีง–รื่น–เรงิ

מְשׂ֥וֹשׂ
ของ–พณิ
H4885

כִּנּֽוֹר׃
หยุด–ลง
H3658

ความรื่นเรงิของรำามะนาทัง้หลายก็สิน้สดุลง เสยีงของคนทัง้หลายท่ีปีติยนิดีก็จบลง ความสนุกสนานของพณิเขาคู่ก็สิน้สดุลง

יר9 בַּשִּׁ֖
ด้วย–เพลง

א ֹ֣ ל
พวก–เขา–จะ–ไม่
H3808

יִשְׁתּוּ־
ดื่ม
H8354

יָיִ֑ן
เหล้า–องุ่น
H3196

יֵמַ֥ר
จะ–ขม–ขื่น
H4843

שֵׁכָ֖ר
สรุา
H7941

יו׃ לְשֹׁתָֽ
สำาหรบั–ผู–้ดื่ม
H8354

เขาทัง้หลายจะไมด่ื่มเหล้าองุ่นด้วยการรอ้งเพลง สรุาจะเป็นของขมแก่คนเหล่านัน้ท่ีดื่มมนั

ה10 נִשְׁבְּרָ֖
เมอืง–แหง่–ความ–วา่ง–เปล่า–ถกู–ทำาลาย
H7665

קִרְיַת־
เมอืง
H7151

הוּ תֹּ֑
แหง่–ความ–ไร–้ระเบยีบ
H8414

סֻגַּ֥ר
ทกุ–บา้น–ถกู–ปิด
H5462

כָּל־
ทกุ
H3605

יִת בַּ֖
บา้น

מִבּֽוֹא׃
จาก–การ–เขา้
H0935

นครแหง่ความสบัสนถกูทำาลายลงแล้ว บา้นทกุหลังก็ปิดหมด เพื่อไมใ่หค้นหนึ่งคนใดเขา้ไป

צְוָחָ֥ה11
ม–ีเสยีง–รอ้ง–ทกุข์
H6682

עַל־
เรื่อง

הַיַּ֖יִן
เหล้า–องุ่น
H3196

חוּצ֑וֹת בַּֽ
ใน–ถนน
H2351

רְבָה֙ עָֽ
ความ–สขุ–ทัง้–หมด–มดื
H6150

כָּל־
ทกุ
H3605

ה שִׂמְחָ֔
ความ–ยนิดี
H8057

גָּלָ֖ה
หาย–ไป–แล้ว
H1540

מְשׂ֥וֹשׂ
ความ–รื่น–เรงิ
H4885

רֶץ׃ הָאָֽ
ของ–แผน่ดิน
H0776

มกีารรอ้งขอเหล้าองุ่นในถนนทัง้หลาย ความชื่นบานทัง้สิน้ก็มดืมนแล้ว ความรื่นเรงิของแผน่ดินก็สญูหายไป

נִשְׁאַ֥ר12
เหลือ–อยู่
H7604

יר בָּעִ֖
ใน–เมอืง

ה שַׁמָּ֑
ความ–รา้ง
H8047

וּשְׁאִיָּ֖ה
และ–ความ–พนิาศ
H7591

יֻכַּת־
ถกู–ทบุ–ตี
H3807

ׁעַר׃ שָֽ
ประตู
H8179

ในนครก็ถกูปล่อยใหร้กรา้งวา่งเปล่า และประตเูมอืงก็ถกูทบุด้วยการทำาลายเสยี
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י13 כִּ֣
เพราะ

ה כֹ֥
เชน่–นัน้
H3541

יִהְיֶה֛
จะ–เป็น
H1961

רֶב בְּקֶ֥
ใน–ท่ามกลาง
H7130

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

בְּת֣וֹךְ
ใน–ท่ามกลาง
H8432

ים עַמִּ֑ הָֽ
ประชาชาติ

כְּנֹ֣קֶף
เหมอืน–การ–เก็บ
H5363

יִת זַ֔
มะกอก
H2132

כְּעוֹלֵלֹ֖ת
เหมอืน–การ–เก็บ
H5955

אִם־
เมื่อ

כָּלָ֥ה
สิน้–สดุ
H3615

יר׃ בָצִֽ
ฤด–ูการ–เก็บ–เก่ียว
H1210

เมื่อจะเป็นเชน่นี้ตรงกลางแผน่ดินในท่ามกลางประชาชน จะเป็นเหมอืนการเขยา่ต้นมะกอกต้นหนึ่ง 
และเหมอืนการเก็บผลองุ่นทัง้หลายเมื่อการเก็บเล็มเสรจ็แล้ว

הֵ֛מָּה14
พวก–เขา–เหล่า–นัน้
H1992

יִשְׂא֥וּ
จะ–ยก
H5375

קוֹלָ֖ם
เสยีง–ขึ้น

נּוּ יָרֹ֑
โหร่อ้ง

בִּגְא֣וֹן
ใน–ความ–ยิง่–ใหญ่
H1347

יְהוָ֔ה
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

צָהֲל֖וּ
โหร่อ้ง–ยนิดี

ם׃ מִיָּֽ
จาก–ทะเล
H3220

เขาทัง้หลายจะเปล่งเสยีงของพวกเขาขึ้น พวกเขาจะรอ้งเพลงฉลองความรุง่โรจน์ของพระเยโฮวาห ์พวกเขาจะโหร่อ้งเสยีงดังจากทะเล

עַל־15
เพราะ–เหต–ุนัน้

ן כֵּ֥
[OM]

ים בָּאֻרִ֖
ใน–แสง–สวา่ง

כַּבְּד֣וּ
จง–ถวาย–พระ–เกียรติ
H3513

יְהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

בְּאִיֵּ֣י
ใน–เกาะ
H0339

הַיָּ֔ם
แหง่–ทะเล
H3220

ם שֵׁ֥
พระ–นาม
H8034

יְהוָה֖
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

י אֱלֹהֵ֥
พระเจา้
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ของ–อิสราเอล
H3478

ס
[section]

เพราะฉะนัน้พวกเจา้จงถวายสง่าราศีแด่พระเยโฮวาหใ์นเปลวไฟทัง้หลาย 
คือพระนามของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอลในเกาะทัง้หลายแหง่ทะเล

ף16 מִכְּנַ֨
จาก–สดุ–ปลาย
H3671

רֶץ הָאָ֜
แผน่ดิน
H0776

ת זְמִרֹ֤
บท–เพลง
H2158

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
เรา–ได้–ยนิ
H8085

י צְבִ֣
สง่า–งาม

יק לַצַּדִּ֔
แก่–ผู–้ชอบ–ธรรม
H6662

וָאֹמַ֛ר
และ–ขา้–พเจา้–พูด
H0559

רָזִי־
ความ–ลึก–ลับ
H7334

י לִ֥
ของ–ขา้–พเจา้

זִי־ רָֽ
ความ–ลึก–ลับ
H7334

י לִ֖
ของ–ขา้–พเจา้

א֣וֹי
โอ้ย
H0188

לִ֑י
สำาหรบั–ขา้–พเจา้

ים בֹּגְדִ֣
ผู–้ทรยศ
H0898

דוּ בָּגָ֔
ทรยศ
H0898

גֶד וּבֶ֥
และ–การ–ทรยศ

ים בּוֹגְדִ֖
ของ–ผู–้ทรยศ
H0898

בָּגָֽדוּ׃
ทรยศ
H0898

ตัง้แต่ท่ีสดุปลายแผน่ดินโลกพวกเราได้ยนิเสยีงเพลงหลายบท คือสง่าราศีจงมแีก่ผูช้อบธรรม แต่ขา้พเจา้ได้กล่าววา่ 
�ความผา่ยผอมของขา้พเจา้ ความผา่ยผอมของขา้พเจา้ วบิติัแก่ขา้พเจา้ บรรดาพอ่ค้าท่ีทรยศได้ค้าขายอยา่งทรยศ ใชแ่ล้ว 
บรรดาพอ่ค้าท่ีทรยศได้ค้าขายอยา่งทรยศยิง่�

חַד17 פַּ֥
ความ–หวาด–กลัว
H6343

חַת וָפַ֖
และ–หลมุ
H6354

וָפָח֑
และ–กับดัก

עָלֶ֖יךָ
อยู–่เหนือ–เจา้

ב יוֹשֵׁ֥
ผู–้อยู–่อาศัย
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
แหง่–แผน่ดิน
H0776

ความสยดสยอง และหลมุพราง และกับก็มาทันเจา้แล้ว โอ ชาวแผน่ดินโลกเอ๋ย

הָיָה18 וְֽ֠
และ–จะ–เป็น
H1961

ס הַנָּ֞
ผู–้ท่ี–หนี
H5127

מִקּ֤וֹל
จาก–เสยีง

הַפַּחַ֙ד֙
ความ–หวาด–กลัว
H6343

ל יִפֹּ֣
จะ–ตก
H5307

אֶל־
ลง–ใน
H0413

חַת הַפַּ֔
หลมุ
H6354

עוֹלֶה֙ וְהָֽ
และ–ผู–้ท่ี–ปีน–ขึ้น
H5927

מִתּ֣וֹךְ
จาก–ท่ามกลาง
H8432

חַת הַפַּ֔
หลมุ
H6354

יִלָּכֵ֖ד
จะ–ถกู–จบั
H3920

ח בַּפָּ֑
ใน–กับดัก

י־ כִּֽ
เพราะ

אֲרֻבּ֤וֹת
ชอ่ง–หน้าต่าง
H0699

מִמָּרוֹם֙
จาก–เบื้อง–บน
H4791

חוּ נִפְתָּ֔
ถกู–เปิด

יִּרְעֲשׁ֖וּ וַֽ
และ–รากฐาน
H7493

מ֥וֹסְדֵי
ของ–แผน่ดิน
H4146

רֶץ׃ אָֽ
สัน่–สะเทือน
H0776
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และต่อมา ผูใ้ดท่ีหนีไปจากเสยีงแหง่ความสยดสยองนัน้จะตกในหลมุพราง และผูท่ี้ออกมาจากท่ามกลางหลมุพรางก็จะติดกับ 
เพราะวา่บรรดาหน้าต่างจากท่ีสงูก็เปิดอยู ่และรากฐานทัง้หลายแหง่แผน่ดินโลกก็หวัน่ไหว

עָה19 רֹ֥
แตก

תְרֹעֲעָ֖ה הִֽ
แตก–สลาย

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

פּ֤וֹר
แตก–รา้ว

תְפּוֹרְרָה֙ הִֽ
แตก–รา้ว–สลาย

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

מ֥וֹט
สัน่
H4131

תְמוֹטְטָ֖ה הִֽ
สัน่–สะเทือน–อยา่ง–แรง
H4131

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดิน
H0776

แผน่ดินโลกถกูทำาใหแ้ตกสลายอยา่งสิน้เชงิแล้ว แผน่ดินโลกละลายหมดสิน้แล้ว แผน่ดินโลกถกูเขยา่อยา่งมากมาย

נ֣וֹע20ַ
โซเซ
H5128

תָּנ֤וּעַ
จะ–โซเซ–ไป–มา
H5128

אֶרֶ֙ץ֙
แผน่ดิน
H0776

כַּשִּׁכּ֔וֹר
เหมอืน–คน–เมา
H7910

ה תְנוֹדְדָ֖ וְהִֽ
และ–โคลงเคลง
H5110

כַּמְּלוּנָה֑
เหมอืน–เพงิ
H4412

וְכָבַ֤ד
และ–การ–ล่วง–ละเมดิ
H3513

֙ עָלֶי֙הָ
ของ–มนั

הּ פִּשְׁעָ֔
หนัก–ทับ–มนั
H6588

וְנָפְלָ֖ה
และ–มนั–จะ–ล้ม
H5307

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

יף תֹסִ֥
ลกุ–ขึ้น
H3254

קֽוּם׃
อีก

ס
[section]

แผน่ดินโลกก็จะซวนเซไปมาอยา่งคนเมา และจะถกูถอนออกไปอยา่งเพงิ และการละเมดิของแผน่ดินโลกนัน้จะหนักอยูบ่นมนั 
และมนัจะล้มลงและจะไมล่กุขึ้นอีก

וְהָיָה21֙
และ–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֔וּא
นัน้
H1931

ד יִפְקֹ֧
พระยาหเ์วห–์จะ–ลง–โทษ

יְהוָה֛
[OM]
H3068

עַל־
กอง–ทัพ

א צְבָ֥
แหง่–ท่ี–สงู

הַמָּר֖וֹם
บน–ท่ี–สงู
H4791

בַּמָּר֑וֹם
[OM]
H4791

וְעַל־
และ–กษัตรยิ์

מַלְכֵ֥י
แหง่–แผน่ดิน
H4428

הָאֲדָמָ֖ה
บน
H0127

עַל־
[OM]

ה׃ הָאֲדָמָֽ
แผน่ดิน
H0127

และต่อมาในวนันัน้ พระเยโฮวาหจ์ะทรงลงโทษบรวิารของผูส้งูทัง้หลายท่ีอยูบ่นท่ีสงู และบรรดากษัตรยิแ์หง่แผน่ดินโลกบนแผน่ดินโลก

וְאֻסְּפ֨ו22ּ
และ–พวก–เขา–จะ–ถกู–รวบ–รวม
H0622

אֲסֵפָ֤ה
รวม–กัน
H0626

אַסִּיר֙
เหมอืน–นัก–โทษ
H0616

עַל־
ใน

בּ֔וֹר
คกุ

וְסֻגְּר֖וּ
และ–ถกู–ขงั–ไว้
H5462

עַל־
ใน

מַסְגֵּ֑ר
คกุ
H4525

ב וּמֵרֹ֥
และ–หลัง–จาก
H7230

ים יָמִ֖
วนั–เดือน
H3117

דוּ׃ יִפָּקֵֽ
มากมาย–พวก–เขา–จะ–ถกู–เยีย่ม

และเขาทัง้หลายจะถกูรวบรวมไวด้้วยกัน เหมอืนอยา่งนักโทษทัง้หลายถกูรวบรวมไวใ้นคกุมดื และจะถกูกักขงัไวใ้นคกุ 
และหลังจากหลายวนัพวกเขาจงึจะถกูเยีย่มเยยีน

פְרָה23֙ וְחָֽ
และ–ดวง–จนัทร–์จะ–อับ–อาย
H2659

הַלְּבָנָ֔ה
[OM]
H3842

ה וּבוֹשָׁ֖
และ–ดวง–อาทิตย–์จะ–ละอาย
H0954

ה חַמָּ֑ הַֽ
[OM]
H2535

י־ כִּֽ
เพราะ

ךְ מָלַ֞
พระยาหเ์วห–์ทรง–ครอง–ราชย์

יְהוָה֣
[OM]
H3068

צְבָא֗וֹת
จอม–ทัพ

בְּהַ֤ר
บน–ภเูขา
H2022

֙ צִיּוֹן
ศิโยน
H6726

ם וּבִיר֣וּשָׁלִַ֔
และ–ใน–เยรูซาเล็ม
H3389

וְנֶגֶ֥ד
และ–ต่อ–หน้า
H5048

זְקֵנָי֖ו
ผู–้อาวุโส–ของ–พระองค์
H2205

כָּבֽוֹד׃
ด้วย–รศัมี
H3519

פ
[para]

แล้วดวงจนัทรจ์ะสบัสน และดวงอาทิตยจ์ะอับอาย เมื่อพระเยโฮวาหจ์อมโยธาจะทรงครองราชยใ์นภเูขาศิโยน และในกรุงเยรูซาเล็ม 
และต่อหน้าพวกผูอ้าวุโสของพระองค์อยา่งเปี่ ยมสง่าราศี
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